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1. Birta tekur, blæju svartri 

bregður gríma; 
leggur ÍDQ um skjáíQQ skíma. 

2. þegar fjalla brúnir blána 

björtum degi, 
sjómeQQ væraQ sofa eigi. 

3. Á bera fætur bregð eg skóm 

og bínd með þvengjum, 
að leudum buxna lypti streogjum. 

4. Hleyp eg svo á hlaðíð út 

og höfiið kerri, 
aeflð beÍQt í Qorður sperri. 

5. EíQQig gægist út og suður 

alla vega, 
geispa síðaQ geysilega. 

6. SkyggQÍst eg um skýjafar 

og skima lengi, 
veðragjósts hvort voq sé engin. 

7. HaQQ er svoQa þykkur og þuQnur, 

þó með bakka, 
jeljadrög í jökulslakka. 

8. Ef bauQ birtir eitthvað til 

og af sér gleður, 
slarkfært held eg verði veður 

9. Bezt muQ því að búa sig, 

ef batua næðí' haQQ, 
hleyp eg íqq og hætti að bræða' hann. 



10. Eg býst við þeir æði á stað 

og œtli að róa; 
láttu kafflð koma, Lóa ! 

11. Hvergi er eg hræddur hjörs í þrá, 

og hér er brókin, 
vað eg tek og veiðikrókínn. 

12. Ætíð fékk eg einn á skip, 

ef aðrir hlóðu, 
slógið mitt í axlir óðu. 

13. Útvegsbóndann hitta eg hlýt, 

sá heitir Bragi, 
bátasmiður í betra lagi. 

14. Sé eg, hvar hann situr undir 

sínum hjallí; 
lotning meður lýt eg karli. 

15. »Góðan daginn gefí ]j^ður 

guðir Asa. 
Mun hann heldur hægja en blása? 

16. í hug er mér að fara á fíot 

og fá mér róður; 
bátinn Ijáðu, bóndi góður. 

17. þegar aliir fféyta Ijöl 

' ^ úr Qðrusandi, 
raeltast einn er illt á landi*. 

18. Anzar frúmver eplagoðs, 

og augum skotrar: 
nSlíkar hetjur held eg snotrar. 

19. Allir eru Yggs frá konu 

ýtar rónir, 
vaktir steinar velli grónir. 



20. Eni komnir fram á fjörð 

tíl fiskileita, 
meöan öngul bragnar beita. 

21. En þú sefur syanna hjá 

á svæfla-diini, 
þar til sólin sést í túni. 

22. Ei er firrn þér farnist vel 

á flæðarlónum, 
dragir aldrei drátt úr sjónum. 

23. Farðu samt að fá í soð, 

ef fengið getur; 
eg get ekki beðið betur. 

24. Eg skai Ijá þér lítinn bát 

og Litar drenginn, 
hér i landi er annar enginnn. 

25. vGuðsást fyrir, góði vínl» 

og gekk til sjóar, 
fór með dreng á fisk að róa. 

26. AUvel gekk það okkur Litar 

út á sviðið, 
fundum vér og fiskimiðið. 

27. •pú skalt, Litar, láta árar 

liggja á borðum, 
andþófið sé allt í skorðum». 

28. Sjálfur fór eg færi mitt 

og færiir laga, 
til þess flata físka draga. 

29. Lðt eg öngul síga í sjó 

og svo tók dúa, 
lék þá færi létt við hnúa. 
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30. Greiðir eigi gjörast ætíð 

golþorskarnir, 
þó til dauða séu svarnir. 

31. Sat eg lengi, varð ei var, 

þeir vildu ei líta 
bjartan ðngul, beitu hvíta. 

32. Leið svo dagur, leiðast fór mér 

lengur vona, 
Litar mælti: »Láttu ei svona. 

33. pú munt öðlast fagran fisk 

á færið mjóa; 
eg vil ei til einkis róa. 

34. I því bili eg fann vaðinn 

eitthvað hrærast, 
og dimmu niðrí djúpi bærast. 

35. »6óðu heilli gaztu hitt 

á gæfu stundir; 
nú er skepna einhver undiro. 

36. Svo við Litar sagði eg 

og seig á færið; 
»Eg held bila bölvað snærið«. 

37. »Dragðu, karl minn, dragðu, maður, 

dragðu færið; 
það mun duga danska snærið. 

38. það var gjört, en það var strit, 

í einu orði, 
dró eg feikna-drátt að borði. 

39. Enginn heOr svoddan séð 

á sínni æfí 
dreginn fisk úr söltum sævi. 



40. Siðan t>ór til sjóar fór 

V^ SAt á unni, 
Orminp teygði gpp fr$i gmj?yai- 






41. Fæ eg ei að fMÍUi gjört, 

þó frá eg skýri, 
lýsing éi því lagardýri. ;; 

42. Hausinn líktist lönguhaus, 

ea l^ngtum meiri, 
augun fjögur eða fleiri. 

43. Glöggt eg sá, að giörvallt bak 

va^r grátt af skeljum, 
eins og hSi^ um haust af jeliupi. . 

44. Enga sá eg ugga yera 

á þeim fiski, 

sem 4 QAfu sjóar-hyski. 

45. En mér sýndist á því dýri 

ótal fæUir, 
allir líkt sem ^rkarrætur. ; 

46. Ei var sporður aptan tili . : 

en eins. og hali, 
sem að dregur snmar-smali. 

47. Freyr og Óðinn forði niér , , 

þann fi.sk eg nefni ; 
það er betra biaða-efni.. 

48. Væri mál það vel japlað 

afvönnrn kjálkum, 
yrði það á átján dálKum. 

49. Ef það k^mist upp á^ þing 

og inn í salinn, 
þar sem talar þjóOjin valin. 
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50. Útkyáð mandí eigi það 

að onim Iðgum 
fyr en skemmst á 15 dögum. 

51. Eölifisksins ei eg þori 

um að syngja; 
felst það úrskurð Qðivitringa. 

52. Eitt mér þótti undur mest, 

svo allt eg hjali, 
dýrið þetta tók mig taii. 

53. Sagði hátt svo heyrði eg 

og hver sem vildi, 

orð og greinir allar skíldi. 

* 

54. •Halur, þú sem hefir mig 

úr hafi seidda 
og að hðggstokk hingað leidda, 

55. Taktu krók úr munni mér 

og mískunn veittu, 
síðan mér f sjóinn þeyttu. 

56. Látir þú mig lífi ná 

og límum halda, 
það mun gæfu þinni valda. 

57. pér skal aldrei fiskifátt, 

ef fiskjar ieitar, 
aflamaður ætfð heita. 

58. Ef þig minni her að byggð 

í bláum græði, 
heimilt skal þér húsanæði. 

59. p& skal minnzt, að þáði* eg Kf ; 

af þornabrjóti, 
virkta- taka -vel þér móti. 



60. Ella snýst þér allt til bðls 

á æfiskeiði, 
aldrei færðu' úr sjónum seiði». 

61. I>á eg heyrði þessa skepnu 

þannig skrafa, 
fór eg n)jög að verða í vafa. 

62. Litar kallar: »Laxi góður, 

láttu bara 
ekki væna fiskinn fara. 

63. Helzt tii margvfs hann mun vera, 

hef eg von um; 
fréttir skaltu fá af honum. 

64. Fýsi þig að fregna margs 

úr flæðarlónum, 
lestu bezta blað frá sjónum». 

65. I>etta sá eg þjóðráð gott, 

og því tók orðið 
flskinn við, er flaut hjá borði: 

66. »Fiskur, ef þú fá viltgrið 

og fara aptur 
þangað, sem að þú varst skaptur, 

67. Seg mér þá með sönnum rökum, 

seg af létta 
alit, sem vil eg um þig frétta. 

68. Fýsir mig að fregna margs 

um flæðar-búa 
og um kynstofn alis þess grúa. 

69. Segðu nafn og segðu bæ, 

er situr viður; 
siíkt er góðra gesta siður. 
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70. Segöu mér af siðafarí 

sævar-búa, 
og á hvern þeir einan trúa. 

71. Seg mðr Iðg og lands^óm alia 

lagar-búa, 
sem í unni uggum snúa«. 

72. Anzar kindin, er eg hélt 

með ái í hendi, 
og augum votum á mig renndi: 

73. »Lina haldið, lávarður! 

þó losir eigi, 
að jeg betur mœla megi«. 

74. I>að var gjðrt, og það af náð, 

en þá réð svara 
flsliakíndin fœdd í þara: 

75. nFiestír kjósa fiskar Iff, 

og forðazt geta 
öngultafn og augu neta. 

76. því skal greina það eg man, 

og það af létta, 
er þú gjðrðir um mig frétta. 

77. Eg mun fœdd um aldamótín 

eitthvað vera, 
^ySS ^8 kirkjubók svo bera. 

78. Erum allar systur sjö 

og sama heitum; 
nafnið ekkert víst eg veit um. 

79. Við aðra fiska aldrei iékum, 

en i leyni 
búum vær hjá Stórasteini. 
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80. I>ar er blesMið þara-goœgð 

og þöÐglar vænir, 
v<ðir marhálms veilir græoir. 

81. Gekií eg þar om grundo slétla 

græðis-vallar, 
systur voru inni allar. 

82 Sá eg þá í lopti leiptra 

lítinn neista, 
tóÍL mín bannsett fýsn að íireista. 

83. 6et eg séð, að ginnir opt ' 

hið glæsilega 
óþekkt, frábreytt, ýmislega. 

84. það eg reyndi þegar tæid 

af þessu hnossi, 
ðngull fals mig kyssti kossi. 

86. Yarast skyldi varar aiiur 

vífa Qðidinn 
opt að sveima út á kvöldin. 

86. £f eg freisast og mér batnar 

önguimeinið, 
og eg kemst að Stórasteini, 

87. Segja skal eg sögu mina 

sækonunum, 
mest og bezt þó meyflskunum. 

88. Eg hef vikíð efni frá 

með uppþembingi, 
hugðist eg á þorska þingi. 

89. £n eg man nú aiit það gjðr, 

sem um mig spurðir, 
svara skuiu þess ei þurðlr. 
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90. Eynstofn allra viltu vlta 

vers fbúa, 
og um háttu alls þess grúa. 

91. En að greina allt um það, 

^r œrinn vandi, 
svo með réttum rökum staoði. 

92. I>að eg veit, og það er satt, 

að þöngulgrónum. 
stórt er busl og suU í sjónum. 

93. Upphaf vorrar œttar glöggt 

vér eigi vitum, 
flnnst þó skráð í fornum ritum. 

94. Adam hét vor fyrsti faðir, 

frú hans Eva, 
agnið fyrst nain fiskum gefá. 

95. Frá þeim hjónum fróðar segja 

fiskakindir 
komið allt, í sæ er syndir. 

96. Greinumst vær í geysi-mikinn 

grúa þjóða, 
fleiri iUar, færri góðar. 

97. Hver ein þjóðin syndir sér 

með sínu lagí, 
og um eigin hugsar hagi. 

98. Sú sem getur gapað mest, 

hún gieypir bina; 
græðgin sigrar samband vina. 

99. Aðalreglan er það vorðin, 

ef vér getum, 
aUir hver upp annan jetum. 
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100. Stórflskar og stjómín vor, 

ef stjórn skal heita, 
þar til öUum brögdum beita. 

101. I>etta gengur þannig til, 

og þanníg settur 
þorskakyns er þjóðarréttur. 

102. I>aÖ var satt, þú sagölr mér 

að segja trúna, 
sem vér hafsbörn höfum núna. 

103. Ærið verður örðugt mér 

frá öilum skýra, 
sið og trúnað sjóardýra. 

104. Og úr frœðum unnar-klerka 

efni laga, 
mundi kátieg kirkjusaga. 

105. Flestar þjóðir þara^heims 

um þessa daga 
trúa helzt á munn og maga. 

106. Og á græðis-glóðir þær, 

sem guli vér köilum, 
og oss fagrar finnast öllum. 

107. Miklu betra mundi þó 

i mínu landi, 
þar er tignuð trú í standi. 

108. Kirkjur vér og kennimenn 

og klerka höfum, 
svörtum með og síðum löfum. 

109. Ótal Qöldi út í sœ 

hjá Ægis-sonum 
prentað er af postiUonum. 
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liO. Óguðlegum upp i sveit 

þær eiga að snúa, 
stoða sjaldan staðarbúa. 

11 i. I>eir eí hafa sálmasöng 

né sáiulestur, 
eÍDD í kirkju kyrjar prestur. 

112. Áður sungu Episkopi 

ailir nÓDU, 
nú er íðn sú ætluð dönum. 

113. I>ungt er loptið lagardýrum, 

leyf mér hnerra, 
og við trúna hætta, herrao. 

114. i»Hnerra máttu marar-kind, 

en miklu fleira 
fróðlegt vll eg fá að heyra«. 

115. Hnerra réð þá hafsins mey 

og bart fram krjúpa, 
og á vatní söitu súpa. 

116. þegar framíð þetta hafði 

þöngulskorða , 
svona fór hún sðgu orða: 

117. »Sízt vér getum sagt frá alira 

siðafarí 
þjóða, sem að mara í marl. 

118. Sumar þeírra siðiausar 

vér segjum vera; 
ekkert gott né iilt þær gera. 

119. Morra niðrí djúpum dölum 

drafnar-Qalla, 
sofa þvi nœr æfl alla. 
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120. I>aDníg byggja þúsund margir 

þjösna-hvalir 
ræfurháu Ránar sali. 

121. Aldrei hrærast upp frá dimmuni 

Ægís botni, 
margar aldir þó að þrotni. 

122. Sífeilt liggja sjávarföngum 

saddir nógum, 
þykkum huldir þaraskógum. 

123. Eru kindur aðrar til 

með ilia siðí, 
svo er margt af sjóar-iiði. 

124. Hámerar og hákallskyn 

og háfa þekkjum, 
alkunnugt að ótal hrekkjum. 

125. Sundur rífa sérhvað kvikt, 

það sífellt vanar, 
og með skolti öilu banar. 

126. Eðlislíka eg tel því 

með illan vana 
harðhvoptuðu hnýðingana. 

127. Gráðugir og grimmir eru 

geysí-mikið , 
ef á flskum &nna spikið. 

128. Æ þeir taka allt sem næst 

og ekkert vegíð, 
uns að beinið bert er flegið. 

129. Marar hefir mengi á þeim 

mætur stórar; 
vírðast beztir biaðastjörar. 
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130. Eín er þjöð f afarvíðu 

íoni hrefna, 
sú er flskar seli nefna. 

131. I>ykja vitrir vera þeir 

og vei uppfræddir, 
loðnum skínna-kyrtlum kiæddir. 

132. Ýmist sitja upp við strönd 

á unnar-steinum, 
sjá þar flest er fer i leynum, 

133. Eður steypa sér í sjó 

og suma tíma 
flyðrur við og físka giíma. 

134. I>eim er ein sú lagín list, 

að Ijóðasöngum 
græðis skemmta iýðum IðngUm. 

135. Kunnur er þeim láðs og lagar 

lýða siður, 
er þeir synda upp og niður. 

136. Mikils eru metnir þeir 

af marar-stjórum, 
knáir vei og kænir stórum. 

137. Ægisbúar œtíð kjósa 

af því tægi 
sendiherra sér í lagi. 

138. I>á er einnig þorskamergð 

í þara-laudi, 
mðrgum þeirra menn þó grandi. 

139. f>að erheldur hæglát þjóð 

og hugsar iitið, 
eðli hennar allt er skritið. 
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140. Sifeilt halda saman þeir 

um svalan vétur, 
þurralandsiDS þorskum betur. 

141. Sveima þá á sjávargrunn 

og sjó þar metja, 
láta sig á landi fletja. 

142. Mér er sagt, að mest sé yndi 

mannabörnum, 
þeirra að hampa hausakvörnum. 

143. Engin þjóð í ógnar-víðu 

Ægisríki 
minnar þjóðar mundi líki. 

144. Hún er allra hátta bezt 

af hafsíns lýði, 
fiskakynsins fðgur prýði. 

145. Ossum skipað er það dœtrum, 

einnig sonum, 
beint að hiýðnast boðorðonum. 

146. Trúna hef eg talað um 

og trúarhöldrn, 
letruð fyr á iögmáls-spjðldin. 

147. Fjórða boðorð öfugt er 

og ailt úr skorðum, 
eins og skáldið skýrði forðum. 

148. Hrogn og unga elskum vœr 

og að þeim hlúum, 
lífi þeirra bezt að búum. 

149. Ungfiskið af æskusið 

og ilium vana 
fyrírlítur foreidrana. 
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150. Fiska ekki vegum tœr 

né vega nennum, 
nema munni með ag tennum. 

151'. Heilagt sjötta höldum bo5 

í hafís-iandí, 
flestir hjóna- bundnír -bandi. 

152. TvíBski var tekið af 

að tíðar rómi 
sterklega með stóradómi. 

153. Síðan engum leyflst lýð 

að iifa í meinum, 
utan poka^prestum einum. 

154. f>etta leyfi þessum snáðum 

þó má gefa 
biskups valdíð utan efa. 

155. Áldrei nokkur Æ^ísbúa 

annan stelur, 
eða þjófa þýfi felur. 

156. I>ví má telja það með vorrar 

þjóðar sóma, 
þörf ec fárra þjófadóma. 

157. En vér hrífsum allt, er næst, 

og alls ósekir, 
gæddir pappír, pennum, bleki. 

158. Falssögn enga voltnm vær 

af vondiim rökum, 
nema rétt i sveitarsökura. 

1 59. Eru hús í hafi mörg, 

og hvar sem förum, 
um þau deilur aldrei gjörum. 
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160. Nú er sagt af sævar-búa 

siða-haldi, 
mest sem er í mínu vaídi. 

161. f>ó mun hafa getað gleymzt, 

að geta um fleira, 
er þá girnist, herra, heyra. 

162. Held eg beri helzt þar til, 

þá hug eg kanna, 
brjáluð röðin boðorðanna. 

163. Sumir bafa sagt þau tvð, 

en sumir tíu, 
sumir Qórtán, sumir níu. 

164. Allir vita Ægis-búar, 

eins og megum, 
náungann vér elska eigum. 

165. En vér skiljum ekki par 

hvað orðið þýðir, 
svamli vanir sjóar-lýðir. 

166. I>ungt er loptið lagar-búum 

leyf mér, herra ! 
aptur lítið eilt að hnerra«. 

167. »Hnerra máttu mararkínd 

og marar-djúpa 
vatns þér góðan sopa súpa. 

168. Vittu samt, að ein er eptir 

inning máia, 
sem að krafðist stýrir stáia. 

169. Lát mig heyra lögín, sem 

í legi giida; 
hér um grannt eg vita víldac 
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170. Hnerra réð þá hafsíns mey 

og hart fram krjúpa, 
og sér góðan sopa súpa. 

171. þegar framið þetta hafði 

þönguiskorða, 
þannig spann hún þráðinn orða: 

172. »I>etta verður þyngsta spurning, 

því að segja 
lög, er ekki Ægis-meyja. 

173. Hreytt skal því með hröðung fram 

það heizt eg man um 
lítið korn af lögvananum. 

174. Hann er sífellt sull og bull, 

það sagt er áður, 
og þá varstu alveg gáður. 

175. Miklu betur mundi hann 

í mínu landi, 
þar er flest í frægðar-standi. 

176. Yflrvöid vér eigum mörg 

af ýrfisu tægi, 
sköruieg í skárra iagi. 

177. Bera teikn á barmi þau 

og bríngustöllum, 
veiðikúlur vér sem köilum. 

178. Herra, þú munt faáfa séð þau 

heizt að vonum 
glöggt og bezt á gráslepponum. 

179. Lögbók vor er löngu týnd, 

varð iaus í bandi, 
síðan færra fer í standi. 
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180* f>etta galli þykir samt, 

og því er verið 
saman aptur setja kveriö. 

181. Aldir líða, allir starfa, 

að er verið, 
þó ei iaga kemur kverið. 

182. Mú er oss þáð síðast sagt 

þeim sé á hraði, 
til mun næstum titilblaðið. 

183. Leyf mór góði, lávarður ! 

að lesa ekki 
meir um suHið, sem eg þekki. 

184. Einnig iokað eg held verðí 

öllum gáttum, 
og eg nái hvergi háttuma. 

185. f>á eg sagði: nþegar ieyft 

skal þér að fara 
húsa til f þvölum þara. 

186. Orð og loforð öU eg held 

og ei þér bana, 
svo eg fyili sáttmáiana. 

187. Enn er nokkuð ófregið, 

og áður skiljum 
það við Litar vita viljum. 

188. Eru lönd ei ónumin 

í unni víðum, 
það við heyrðum talað tfðum. 

189. Sagt þú hefir sðgu þína 

sennilega, 
þegar ailt eg yfirvega. 
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190. Sýnist mér að se hjá oss 

ei siða-fegra, 
betra eða björgulegra. 

191. Ekkert mundi óráð því 

nú, eíns og stendur, 
fara í sjó og fá þar lendar. 

192. Sjálfsagt er við sjóarstjórn 

að samning gerðum, 
fiskar allir verða verðum«. 

193. Andsvör greiddi Ægis-drós, 

og enn réð hnerra: 
vþetta vei er hugað, herra. 

194. Eru lönd í afar-stóru 

inni hnýsu, 
iögð í auðn af latri ísu. 

195. Mörg ein held eg mannkindin 

þar mætti byggja, 
hægt sér vel og hailkvæmt Íiggja. 

196. Yður, herra! eg vil því 

af alúð hvetja 
flutnings til, en fráleitt letja. 

197. Ætíð'þeim tii ossa lands 

frá yður kemur 
vegnað hefir vonum fremur«. 

198. jþá eg sagði þöngul-meyju : 

»J>á mátt fara; 
hvildu rött í þvölum þara. 

199. Ef að vér og orir vinir 

á brott flytjum, 
yðar systra vær þá vitjura*. 
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200. »Mun eg bera málíð fram, 

hinn mæisku slyngi, 
allsherjar á ossu þiDgí. 

201. Og eg held, að ástæðunum 

ölhim vegnum, 
mál það geti gengið gegnum. 

202. |>ar um skeyti þér skal sent 

með þorskkindunum, 
allt hvað h'ður atkvæðunum<u 

203. »I>ú ert laus», og þara-meyja 

þá sig hneigði, 
hvarf, og háls og hrygginn beygði. 

204. »Létta skulum, Litar minn, 

svo landi náum, 
þó í soðið fátt vér fáum«. 

205. Land er tekið, Litar kvaddak 

löngum kossi, 
Qörgum eins og iðu fossi. 

206. Heim eg stefni húsa tii, 

þó hvarfli víðar; 
bátsleigan skai borguð síðar. 
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